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{1) Cuslomer invoice Address {2) Rematks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Our |0 nuaber; * (3) No.
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¥ EDI.,'wAYBILL Shipment No: 1041824 9.01.20 - DB:15

- PAGE 001.001
Supplier plant.: 000 Recipient plant Cust.,: 6297977138 SHIPPING ADR: 17551
=N0: 21014358 ~NUMBER : 00030067 STOCK. LOC
Cotarke GmbH Magna PT S.p.A PT, OF CONSIMET.:
Plant Modugno Ship. type:
‘Emdener Stx. Via die Ciclamini 4 CARRIER, .....: Collection EXW
50735 Eoln 70026 Modugno (Bari) ~NUMBER:
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0000557
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1 - Absander (Name, AnschiiR, Land) / Expoditeur {Nom, adresse, pays)
« Gross Prazisionsdrehteile GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Buchenstr. 6-8 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
D-82558 Bohmenkrich c M R
Diesa Befdderumy unterlegt trotr elner
gegentailigen Al:'rnulglhung den
[
fber dan Befdrd im int Ca fransport est soumis, nonabstant foute clause
Sratamor Gy S leCenvnkn ety ol cortalds taspt
Empfagier (Name, Anschiift, Land) / Destinataire {Nom, sdressa, pays) Frachifthror {(Name, Anschrift, Land} / Transporteur {nom, adpesse, pay
2 ¥ sz“: L2 754
Magna PT S.p.A Spedltgn Schwe[tz‘e{ i
Via dei Ciclamini 4 ar  a W 3
70026 Modugno (BA) 98-100 « %, ul . 1T
Ital te' 729 ¢
y e :
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Auslleferungsort des Gutos / Kleu prévu pour b livralsan de la marchandlse Nachfolgonde Frachtfuhror (Name, Anschrift, Lamd)
3 17 Transpostours succassifs (nom, adresse, pays)
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P DeUtSChland 18 Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtfChrer f Rasetves o obsarvations des transportsurs
prmitae 09,01.2020
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1 Lieferschein (e} (2-fach)
Zaichen und Nummem Anzahl dor Packstlicke Art der Vorpacking Bezeichnung des Gules Statlstik Nr. Bruttogewicht in kg Umfang
6 Marquss et suméarnos Rembra des colls 8 Mode d'ambzllags Nalure de la marchandisa 10 No.statist. 1 1 Pokis brut, kg 1 2 cbm
1 Magnumb Forged parts 557
TBA-501742
Kiasso Zlifor Buchstabo {(ADR)
Classa Chlffro Lettra {ADR)
Arwelsingen des Absanders (Zoll- und sonstige amiliche Behandiung) Zuzahlenvon Absandar Wahmng Emplanger
13 I tons de Texpediteur ([ Irlds di el autres) 19 A payer par Lexpaditeur Monnzlg La Deslinalaire
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L ift tnd Stempel des Untarschi i Stempel ded Friictitivers 71 2» 1 10
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